—HIRER T RO LT—

ISP S

ghostis

FIRKEER *ghostis 13 ‘stranger’ (RADRA) HEKRT B0 74 < v FEh
HIX guest (%), FF vikd bliX host! (KaF\>), hostile (HEDOH %),
host? (3= A), hospital (JEBZ), hospitable (&% X< % T/zd), hotel
(RT ) I EDFERH B

1. ©A<vEE IE gh—Gmc g

guest ME<ON _gestr, superseding OE gi(e)st, which is rel. to Du.
gast; G Gast; <IE *ghostis ‘stranger’, whence L hostis ‘enemy, orig.
stranger’. (JRZ&) RAbBRA, [GRhi) & (RE - THED) 1B
%]

2. 55vzm IE gh—L h

(a) L hostis ‘stranger, enemy’ <IE *ghostis ‘stranger’
host! OF (h)ost <L hostis, host- ‘enemy, (LL) army’ <IE *ghostis ‘stran-
ger’. (F3) R4bRA-BEH KRS, [(AD) k¥, WD) %
B () EZ (army) |
hostile F <L hostilis ‘of an enemy, hostile’ <hostis ‘enemy’. [HE DO H 5 |
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FEFEERIRE ()

host? L hospes, hospit-‘an entertainer, host; guest; stranger’, prob.<hostis
‘stranger; see HOST! (JEz%) FiX g% T3 Ao
(E) Lhospes  [% 1 & [EA] ORI 2WTUL, Y ¥ 75
‘xénos (7w /) A) %%, Gk xénos=one of the parties bound by
ties of hospitality, i. e. either the guest, or xe(i)no-dékos (<dékhomai
‘to receive’), one who receives strangers, the host.
M&Ex2L TR EA @ KEDOFEAL  hostess [(Fxd Thed)
TEAN (B RO ; 7479 70827 A (193D
hospital ME<OF hospital (F hépital) <L hospitale ‘guest-house’, subst.
use of neut. of hospitdlis ‘of a guest’ (sc. domus ‘house’) <L hospes
(hospit-) ‘guest, stranger’; see HOST?. (&) RO AFCRELIA
bE 58T, HOSTEL, HOTEL ¢ triplet, ¥, ZEETRKA « BEZE -
HEDOIWEA - AT E 0 EEE Lic BEERR (14184F), BEF
B (15524F) &R Lic, BB L4 & LT# % —Christ’s Hospital
754 A 18] (Coleridge, Lamb, L. Hunt, Blunden 7¢ X7F4 A%
HLoTHbhTwS) RS ORKR) Fk (61T 5) )
hospitable MF <LL hostpitabilis <L hospitare ‘to be a host to’ <hospes
‘host’; see HOST?2. (JEZ) T AL o TEES Tid, TNEE XL
LS : »
hostel ME < OF (h)ostel (F hétel) < LL. hospitale ‘guest-house’; see
HOSPITAL. ME o hostel (c. 1250) [fBIGRT] 1 16 HATEFH Sh s
5T dy, Scott IZ X - CTHEIE I NT-(1808 Marmion 111. (head-
ing), The hostel, or inn). hostel=youth hostel (1931) [==—~ 2K A F 1
GEWHKITE DD DIFEFIREIERED J
hotel F hétel ‘hotel; town mansion, large house; public building’, later

form of hostel; see HOSTEL. [ sk 5 /v (1765 Smollett, Travels); (7 5
v AGEWE) B, HER '
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8no-

FIRkZERR *gno- (¥gen-) 11 ‘to know’ (40%) BT b, » b= VEEN
Bk know (40%), can (~T& %), cuming (FBH\), 757 VG bk
recognize (F¥»3), acquaint (154 3), ignore (&3 5), ignorant
(B2 D), noble (FE7s), narrate (EEH), ¥V ¥ 7 &S il agnostic
(RAT %05 %), physiognomy (A#H) 7e& OFEAH B,

1. #r~vZE  IEg—Gmeck (OE o)

know OE cnawan, though lost in other Germanic languages, which use
the cognates of wit ‘to know’ (G wissen) and-ken (Du., G, kennen); <IE
*gno- ‘to know’, whence L (g)noscere, Gk gigndskein. [4n% |

can OE can(n) (Ist and 3rd pers, sirig. pres.) < OE cunnan, rel. to ON
kunna, Du. kunnen, OHG kunnan (G konnen), Goth. kunna, < IE
*gen-, *gné- ‘to know; orig. meaning ‘to be able mentally,’as distin-~
guished from may ‘to be able physically’. (JEg&) to know (how to do)
— to beable. [(~F35Z&) TE%]

ken (n.j ME < OE cennan < *kann-jan <*kann- ‘I know, can’. Properly
causative, ‘to cause to know, make known’, which was the only use in
OE and Gothic, but in Germanic languages generally it acquired the
sense ‘know’ at an early period; in Scotch the word has displaced know
‘to know’. [4n7], B OHEIF | (range of knowledge or intelligence). 4
RECRD XS BRAC VS
# () ORI\ PR

" kenning ON kenning-ar(pl.) ‘symbols’ < kenna ‘to know, name’; see

KEN. (JR2&) symbol. [ = v 7, fRF#E] AW ECEAT Chilh

KEWELTBRINREET BT AATYYET VYIRS 27 VD

C151]

beyond (outside, out of) one’s ken [ 4]



E e O

SRICZE L\, fl : OF hwelweg (whale-way) =sea, heofoncandel (heaven-
candel) =sun. _

cunning ME cunning, conning, ‘knowing’, pres. p. of cunnen ‘to know’ (see
CAN). (Ji#) HMoT\ b, [(Gh) FRis; BEY, 5\ (6HATLL
) 1. ERROHIEI OV Tk knowing (BT ®D7s\) 5,

uncouth OE unciith ‘unknown, strange’ <un- ‘not’ +cith ‘known’, pp.
of cunnan ‘to know; see CAN. (FgE) AIbhitw, (&) &kl ; i
7o, N e, ¥ 7c | cf. Cuthbert (B#:4) (<cith ‘known, famous’
+beorht ‘bright’. ’

kith OE cyth, earlier cyththu, ‘knowledge, acquaintance’, cogn. with ciith
‘known’, pp. of cunnan ‘to know’; see UNCOUTH. [(HEESHIC) A
(acquaintance) |, £ IR DA DL bivb ——Fkith and kin [ B
¥, B¥EEHFE . of. OED: ‘Acquaintance and kinsfolk, one’s friends and
relatives; in mod. use often taken merely as a pleonastic phrase for

kinsfolk, relatives, family connections’.

2. S5 vEE

L gndscere (earlier), néscere, ‘to know’ <IE *gng- ‘to know’

cognition L cognitié (n-) ‘a becoming acquainted with, acquiring know-
ledge’ <cognitus, pp. of cogndscere ‘to become thoroughly acquainted
with’ < co-, intens,--gndscere ‘to know’. (F3) X b, [(H)
() | o

incognito It. <L incognitus ‘unknown’ < in- ‘not’ 4+ cognitus ‘known’, pp.
of cogndscere ‘to know’; COGNITION. () &ibhic\v, TGEG A
TEB) BHET, BROT]

connoisseur OF conoisseuot* (F connaisseur) ‘good judge’ <conoistre (F
connaiire) ‘to know’ <L cogndscere ‘to know’; see COGNITION. (&
B) LMo TwBA, [l X 0) BER
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recognize OF <L recogndscere, lit. ‘to know again’ <re-‘again’ 4 cognoscere
‘to know’; see CONGNITION. (Jfz&) HOM5bo [ (N R LA
HDOF) FhE@HB (Jn5) | (know again; realize to be identical with
something previously known) '

acquaint ME < OF acointer < LL accognitare ‘to make known, acquaint’
<L accognitus ‘acquainted with® < ad- ‘to’+ cognitus, pp. of cognoscere
‘to know’ ; see COGNITION. (JF3) ~IC&be b, [Mbes ; 8
3¢ 5], (4] acquaintance. ‘

quaint ME<OF cointe, queinte ‘well known, skillful, neat’ <L cognitus
‘well known’, pp. of cognéscere ‘to know’; see COGNITION. (JEz) X
CHIBRTWA-T AT, ZERhWIg, TREI CTMELLBL LAY, .
HERTEDH % |

(i) “The development of the main senses took place in OF, but is
not free from obscurity’ (OED).

ignore (O)F ignorer ‘not to know’ <L ignérire ‘not to know, disregard’
< ingnorus ‘not knowing’ < in-~ ‘not’ 4 gnorus ‘knowing’ < IE *gné- ‘to
know’. 2 ‘not to know’ (15 70\) 134577 T v AETILME—D
BWRTHBHH, EETRISHMRIE T hi, BEDORK [ER T2
RIMHELMR DB TH %o

ignorant F < L ignérant- (< *in-gnorant-) ‘not knowing’, pres. p. of
ignordre ‘not to know’; see IGNORE. &= D ; (~%) H L7\

noble F < L nobilis ‘well-known, of noble birth’ < gnobilis (earlier), lit.
‘knowable’ < *gno-, the stem of L, gnascere, nascere, ‘to know’. (JEZ%)
IlmphTnws->maEisEhD, [E&Ek, D 213Xk

ignoble F <L ignébilis ‘unknown, obscure, of low birth’ <in-‘not’+-gnobilis
‘known, noble’; see NOBLE. (JE3%) (g)noble T\ o T, \ w%
bl

narrate L narratus, pp. of narrare ‘to relate, tell’, prop. ‘to make acquain-

ted with® <* (g)narrare < (g)ndrus ‘acquainted with’ < IE *gng- ‘to

(17



know’. (JRgk) MbE%, [(WREEK) T, WiES
3. ¥FUVTEE
Gk gigndskein ‘to know’ <IE *gno- ‘to know’

-gnosis ModL gndsis < Gk gnésis ‘knowledge’ < gigndskein ‘to know’.A
(FR20 . TH3N -l SNERCHT 2 BEH0MHE ; S48 0¥
gnostic. [(G-) 7/ —> A3 (JR) D ; E40 (gnosis) D |

agnostic Coined by Henry Huxley (1870), ‘unknown, unknowable’ <Gk
a- ‘not’ +gnostic << Gk gnésis ‘knowledge’; see GNOSIS. (FEzx®) 415
Nile\o [RFHMERE 5 ANF] HER O

physiognomy ME<MF <ML <Gk physiogndmonia ‘judging of a man’s
nature (by his features)’ < physis ‘nature’ 4 gnémén ‘judge’, lit. ‘one
who knows’ < gigndskein ‘to know’. (JH2E) (ARLHBR L-T) AD
MEET D, TAHE, A

gwei-

EDEREEAR *gwei- 1 ‘to live’ ((E& %) %REWRT 5o YL =VEEN DL
quick (A& T3, B, 7V EED bk vivid (EEExE L),
vital (4écB89 %), convivial (& 7c), survive (L XEB), FV v
7 #&7 biL biography ({Z3d), biology (4:#5%), zoology (Bj#3), ~
N P EBEBIL whisky (74 AF =) I EOENRH S,

() IE oE#KOZE (labio-velar) ¥*gw- 13, BRICIZBEOERLY LY,
FRHCEBRNEOERE K 27,

1. . IE *gwei- ‘to live’

E quick, orig. ‘living’ R DEFZREL, L vivus ‘living,” vivere
“to live’, vita ‘life’ KO Gk bios life’ 1L BT &b Teh 270
(1812



2. IE *gwem- ‘to come, to go’ (#8H!)
E come, L venire ‘to come’, Gk bainein ‘to go, walk, step’
3. IE *gwéus ‘ox’ (81)

E cow, L bds ‘ox, bull, cow’, Gk beiis ‘ox, bull, cow’
1. Fra=vE IE ¢—Gmc & (OE ¢)

quick ME quik ‘lively, alive’ <OE cwic(u) ‘living’, rel. to Du. kwik G
keck ‘bold’, ON kuikr; < IE *gwigwos < IE *gwei- ‘to live’, whence L
vivus ‘living’, Gk bios ‘life’. (JH38) X T\ %, BEIIKD X 57ZE
AVC B - T\~ % —the quick and the dead TH: % L FE% | (Prayer Book,
Catechism. cf. Acts 10: 42, etc.)z quicksilver (lit. ‘living silver’) [7k4R J,
quickset hedge [ (S AKX Lo | tH ], (cut) to the quick [ (S35 &\
HBHDEZAET]ete. AV TIXHEIT quick (T ‘living’ ODFWRTHWD
NT%, BAEEDEK ‘rapid, swift' 13 ‘lively’ OEKRY LRERB Lic,o

MgV, e

2. 9T VEE L v
L wivus (<¥gwiwos) ‘living’, vive, vivere (<*gwiwd) ‘to live’, vita

(<*gwiwitd) ‘life’; <IE *gwei- ‘to live’.

viand (O)F viande (now ‘meat’) <VL *vivanda, for vivenda ‘things to be
lived on’, pl. gerundive of vivere ‘to live’, one -v- being lost by dissim.,
and neut. pl. taken as fem. sing.; cf. It. vivanda, Sp. vianda. (JE3%) 4+
ETPLIAREE (O, [l CEE) &Y (B #5hE) | (Meat or
other food served, usu. with imprecation of variety and excellence—
POD).

victual ' ME 9vitaile < OF wvitaille (F victuaille) < L victuglia ‘provisions’,

neut. pl. of victualis < victus ‘that which sustains life’ < vivere ‘to live’
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HFHEEEE ()

(F2) %7225 b 0, [(pl) &%, &K (food, provision), >3
LT 7 Vv OREBCEL IR, BEXSIHVHEEDL T,

vivid L vividus ‘full of life, lively, animated’ <wivus ‘living, alive’, which
is rel. to vivere ‘to live’. (Jfz8) L XA X L L (lively). (441
72

vital L wvitalis ‘of life, vital’ < wvita ‘life’ < *vivita, which is rel. to vivus
‘living’, vivere ‘to live’. (JE%) o (of life). [Hm D, £/CET
% 5 EhDTEK ; By Ts

convivial L conviviglis ‘of a feast, festal’ < convivium ‘a meal in company,
social feast’ < convivere ‘to feast together’, lit. ‘to live together’ <con-
‘together’ -+ omere ‘to live’. (JRg&) L &5, [EL0D ; BRic]

revive (O)F revivre or LL revivere ‘to live again’ <re- ‘again’ 4 vivere ‘to
live’. (JR38) BOhED, £ERD, [EERD 1 £ERLED | (4]
revival. '

survive (O) F survivre < L supervivere ‘to outlive’ < super- ‘above, over’
+oivere ‘to life’. () ~HMX TEE S, [~LIVREETD  £E
%5 |, (4] survial

3. FUUYEE Gk b-
Gk bios ‘life < *biwos < *gwiwos <IE *gwei- ‘to live’, Gk zde ‘life’,

zén ‘to live’, <IE *gwei- ‘to live’.

(a) bio- Gk bio~- <bios ‘life’
biography F biographie <Late Gk biographia ‘description of life’ <bios
‘life’ + -graphia < grdphein ‘to write’. [{ZFE |
biology F biologie (Lamarck, 1802) or G Biologie (Gottfried Reinhold,
1802) <Gk bios ‘life’ + -logia (<ldgos) ‘discourse’. [H 4= |
amphibious Gk amphibios ‘living a double life’, viz. ‘on land and in sea’
<amphi- ‘both, on both sides’ + bios ‘life’. [KpEmED ]
£20)



(o) zoo- Gk zdio- <zdion ‘animal’, lit. ‘living thing’, rel. to =zge
‘life’, zads ‘living’, zén ‘to live’; <IE *gwei- ‘to live’.
zoology ModL zéologia and ModGk =zdiologia < Gk zdion ‘animal’ +
-logia (< ldgos) ‘discourse’. [E#p=~ |
zodiac (O)F zodiaque <L. zodiacus <Gk zdidiakds (kiklos), lit. ‘(circle)
of animals’ <zdidion, dim. of zdion ‘animal’. [ (R3x) FHEW, BH]

EHOBDHDEEDE N LD D)o

4. v rEE .
Olx. bethu ‘life’, cogn. with Gk bios ‘life’, L vita ‘life’ and E quick

‘living’.

whisky (Scotch), whiskey (Irish) Short for whiskybae, var. of usquebaugh

\< Ir. Gael. uisce beathadh (or cognate Sc. Gael. uisge beatha), lit. ‘water

of life’ <wuisce ‘water’ + bethad, gen. of bethu ‘life’. (JRzg) f D (K).
YA R%—]

gwem-

FIRKEEIR *gwem- (*gwad-) (1 ‘to come;to go’ (GE% ; 7<) %EkT
Bo ¥ vEHDLIL come (K5), T VM bIT adventure (R,
convenient ({fFl7z), convention (&%), invent (¥ %), prevent

T B), FV o7 bix base (£4), basis (Ff#), acrobat (i%d
) I EDFENH B,

1. »¥r<=vE IE g—Gmc & (OE ¢)

come OE cuman, rel. to Du. komen, G kommen;Gmc *kwem-<IE *gwem-

(21)



‘to come; to go’, whence L venire ‘to come’, Gk bainein ‘to go’. [3£% |
become OE becuman ‘to come about, happen’ < be- ‘round about, by’ +
cuman ‘to come’; cf. Du. bekomen, G bekommen, F devenir. [ ~1T70 %
(to come to be); {14 5 (to be suitable) | [I& 5 | Dk D ZBIC DL
TlY, convenient ($8H), F convenant (‘fitting, becoming’, lit. ‘coming

together’)/s & % 1B,

2. 7 vVEE L v-
L wvenire, pres. p. venieni-, pp. ventus, ‘to come’ <*guenire, earlier

*guemire <IE *guem- ‘to come’,

advent L adventus ‘arrival’ <advent-, pp. of advenire ‘to come to, arrive’
<ad- ‘to’ +venire ‘to come’. (JRFE) ~~FbHo [[A-] FV & + DR
(the birth of Christ), (kfEAT (7 V A~ AR 4 EO B IER & 8iH),
F ) A+ OFEE ; GHYSUIFEERR) EELAY CFHE0) HE - Z
%

adventure ME aventure <(O)F aventure <VL *adventiira (sc. rés ‘thing’)
‘(a thing) about to happen’, fut. part. of L. advenire ‘to arrive, happen;.
(RE) (BoAR) FICBDLAL LTS, BIEDOH adv- 135 7 v
FCinh o To3h R bhled D, B BALXIBEL LV ER

(HiskED) 5 &g

venture Aphetic for ME aventure (see ADVENTURE). 3% &I—
I%, AR B at aventure GEERIC, fTES D T o7 DIT) BT
at a venture (1509) &AM LT, a- *ARERBFAELMELICZ LI X5,
[(B&) & (chance, 151H12) ; BREE, & BhEELT (Buvy)
5T) ~F%]

avenue F awvenue, prop. fem. pp. of avenir < L advenire ‘to approach’
<ad- ‘to’ 4 venire ‘to come’. (JFFE) ~~E3L > R~EoL (GB),
(@) (HEDOKAEEZET ) WAE (the chief approach to a country=

r2z2)



house, usually bordered by trees); (k) [A\WEHK, X@BH 1. EECR
5 BATOERIE Evelyn BHWIORFIBIE ST b,
1654 Evelyn Diary 25 Aug., The avenue was ungraceful.

convenient L convenient-, pres. p; of convenire ‘to be suitable’, lit. ‘to come
together’ <con- ‘together’ +venire ‘to come’. (FgE) —fIC kD&
D X, [EFTR, &ED I

convent ME convent < AF covent < L conventus ‘asembly’ < conventus
‘assembled’, pp. of convenire ‘to come together, to assemble’. (JFzE) —
RS, £D0 77 VEBLINIRR Y F convent 1315504 & AHHA S
h, 165042 5 ECitik ME OICE » TfRolze ME BiZe v v
® Covent Garden (& Convent of Westminster DFETH o7z L)
K->\ b, [BilEE, (FR) aTEEs; BEk () Xk FE
HEfE, cf. monastery |

convention L conventié(n-) ‘assembly, agreement’ < convenire ‘to come
together, to assemble; to agree’. (F#) £4£75%, (L&D LET) WD
WD, BET D, B - T ED) R GhE—BKDOID ()
BE - B BEHE

covenant OF covenant (F convenant) ‘agreement’, subst. use of pres. p.
of co(n)venir ‘to agree’ <L, convenire ‘to come together, to meet; to
agree’. (JE3) (HockT) MOIPDD, (R, E) (LA A=
A NEDHED) FIR, B

event OF <L éventus ‘occurrence, outcome’, pp. of évenire ‘to come out,
result, happen’ <e, ex- ‘out’ + venire ‘to come’. (Fz%) HTHES (to
come out) —[H3KH. [(EER) B, 1TH ; BR (n the event, FERF) |

intervene L intervenive ‘to come between, intervene, interrupt’ < infer-
‘between, among’ +-venire ‘to come’. (JF3%) BlCks, HEs (b
%, B3) AT E; TET5

invent L ¢nventus, pp. of invenire ‘to come upon, discover, contrive’ <in-
‘in, on’ +venire ‘to come’; (JH3K) &HEH£5, [RETS]

(23]



E )

prevent L praeventus, pp. of praevenive ‘to come before, anticipate,
prevent’ <prae- ‘before’+-venire ‘to come’. (JHZ%) ks, [(&F) ~
wHaro, (oY) ZL s 161D J
BT AV L1 %,, Prevent-—‘Usually used in its original sense
of going before, either actually or symbolically’. (Cruden)
We shall not prevent (RSV: precede) them who are asleep. [3>7- L7z
B, Rol A2 IR DZEFFELTHRNTHS S5 | (1 Thes. -
4:15) |
Prevent us, O Lord, in all our doings. [ X, &b © oo & %E
X 7-% % | (Prayer Book, Communion Service)
revenue MF revénue, prop. fem. of revenu (whence F revenu), pp; of
revenir ‘to return’ < L revenire ‘to come back, return’ < re- ‘back’ 4+
venire ‘to come’. (&) b &> Thkbo [HICBAR 15) WA ; (i
ENDLD) WAL of. returns [ILA, INZE |
‘souv‘enir F, subst. use of the inf, souvenir ‘to remember’ < L subvenire
‘to come up; to come to the mind’ <sub- ‘up to’ +wenire ‘to come’. (JR
) DIEEN S, [GHis EOB VWK% X 5 70) Fladh, A0
(18HHH#D) | '

3. ¥VvrgE  Gko-

Gk bainein ‘to walk, step’.

base ME<OF base (F bas) < L basis < Gk bdsis ‘a stepping, step; that
with which one steps, a foot; that on which one stands, a base’ <bdinein
‘to walk, step’ <*ban- <*bam- <IE *gwem-, *gwd- ‘to go; to come’.
(RE) BATE2(D D)o LA, HEHEL gk base (adj) [H L]
LA 38 — < (O)F bas ‘low’ < LL bassus ‘thick, stumpy, low’ (of
uncertain origin).

basis L <Gk bdsis; see BASE. base © doublet "¢, 16{#gK S 5 v Eh
(2473



DEER) AR bhIch o [, R 4 HIRIFED OB (cf.
base) LAV BID Z LI ERT, & LTHRICAVGbh S,
acrobat F acrobate < Gk akrdbatos ‘walking on tiptoe’ < acro- ‘at the
point, end, or top’ (as in Acropolis)+batds, vbl. adj., <bainein ‘to walk’.
(Fz&) METHL THBE L D) B Zfh
1825 Acrobates....were Rope Dancers of which there were four

kinds. (OED)
gwous

FIRREEIR *gwous 1T ‘ox’ () H#EWRT B, 7~ vEEd ik cow (Hf
By, 5 vEED BT beef (H), ¥V ¥ T7EH DX butter (N& —) g
EDENHR D,

1. #a=<v3  IEg—Gmek (OE ¢)

cow OE cii, rel. to Du. koe, G Kuh, Dan. and Swed. ko, Norw, kyr, ko;
< Gmc *ko(w)z; cogn. with L bds, Gk bols, Skt gaus; <IE *gwous ‘ox,
bull, cow’. M ). of. ox (<IE *usken- ‘male animal’).
(&) f. E Klein— ‘(All these words) ultimately derive from
Sumeric gu (earlier gud) ‘bull, ox’, a word of imitative origin. Chinese
ngé. ngil, ‘ox’, is a sumeric Joan-word (possibly through the medium

of an Indo-European language). cf. & [F =, o]

2. v7vE  Lb-(<v)

L bos, bav-, ‘ox’ <IE *gwou ‘ox’

beef OF boef, buef, (F boeuf) <L bds (bov-) ‘ox’, (apparently an Oscan-

Umbrian cognate form, replacing L *vas) < IE *gwous ‘ox’, whence E

{25)



EHEBREE

cow. COW t doublet. (JRz5) 4. [4H, v—7]. Beef & Cow &
DRI DWTIE, A2 v OFHEPLERNLI<MBR T —
‘Readers of Tvanhoe will remember the acute remark which Scott
puts into the mouth of Wamba the jester, that while the living animals
—ox, sheep, calf, swine, deer—continued to bear their native names,
the ﬁesh of those animals as used for food was denotéd by French
words, beef, mutton, veal, pork, bacon, venison. The point of the thing
is, of course, that the ‘Saxon’ serf had the care of the animals when
alive, but when killed they were eaten by his ‘French’ superiors—H.
Bradley, the Making of English, ch. iii.
bovine LL bovinus ‘of an ox’ < L bés, bov-, ‘ox’. [HED ; D X 5 g,
SiE 7g |
bugle Short for bugle-horn ‘horn of a wild ox used as a drinking vessel
and as a musical instrument’. OF buSle <L biiculus *young ox’, dim. of
bos ‘ox’. (JRE) bugle-horn (FOFE) OREVEHE IR b O T,
bugle (4) DECIE-IFFHAOE, TEET v 5 GFHCALS)
A

3. FUIUYVE Gk b-

Gk bous ‘ox, cow’ <IE *gwéus ‘ox’

bucolic L bicolicus <Gk boukolikés < boukdlos ‘herdsman’ < bous ‘ox’+
-kdlos ‘keeper’. [Ef\ 0, B ; GEEI pl.) BKEk, HEF]
butter OE butere <L bityrum, whence Du. boter, G But ter, It. burro, OF
burre (F beurre); Gk boutiiron ‘butter, lit. cow cheese’ <bous ‘ox, cow’+
tirds ‘cheese’. [ 3% — |
F#IX [H0F—X] TH5H, “OXY Y7TiEE, Axx15E Gt
BLicA 7 VEED—D) HBULBDOERIED b Y 70 b % E DO BISEE
R & 3\ b (cf. OED, ‘BUTTER’). & D&E~NS O A v
(263



Fy, 15 v TCRELDDERERTH N0 HINF Y v 7Tl b
Hholie

kaput-

FENERFER *kRaput- 13 ‘head’” (BH) % HEIR T %o # v~ ViEd UL head -
(BR), 77 V&b bk capital (F#, EA), caprice (K% <h), cap-
tain (), cattle (5%3%), chapter (&), chief (F7), achieve (B L%
1¥%), mischief (\“7z3°5), precipice (BiE) s & DFEFH S,

1. ©Fr=vE IE *k—Gmc &

head OE hkéafod, rel. to Du. hoofd, G Haupt; <IE *kap-ui- (? orig. ‘cup-
shaped’) ‘head’, whence L caput ‘head’. [ |

(Fx] cf. OED:‘Notwithstanding a close consonant correspondence

with L caput, capit-, the difference of the rodt vowels makes it very

difficult to identify the words, or to refer them to a common root’.

2. SFVEE

L caput, capit- ‘head’ <IE *kaput- ‘head’

cape (O)F cap < Prov. cap < VL *capo for L. caput ‘head’. {8 | (cf.
headland)| the Cape (171#g) =the Cape of Good Hope [ZEH|ik |

capital L capitalis ‘of the head, capital, chief, first-rate’ < caput, capit-,
‘head’. (%) BOo [(B) JEMIC EF 5 (KHEBTH) (~orime,
punishment); (OEE) TIESL LW (KHERD) ; (4] BHH (capital town
or city; the head town of a country, etc.); K3, HEF(capital letter,
the kind of letter standing at the head of a sentence, etc.); &4 (capital

stock or fund. cf. cattle, chattel) |
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s (6)

caprice F A< It. -capriccio, orig. ‘horror’ < capo (< L caput ‘head’ + riccio
(<L éricius) ‘hedgehog’, lit. ‘head with the hair standing on end’. (J&
) BMioicd) B -oH, BROENR [KE Sh, (RED)
#% b &, (sudden unaccountable turn of mind. 17 {&#2) 1 1% It. capro
(<caper ‘goat’) & DB L% ; IFEIB - TRCIRET I &b,
capriccio [(FZ) » 7V vo, #HMM (KREShie&KorEbL
e Bl 0% |
captain OF captain (F captaine), superseding earlier chevetaine ‘chieftain’
< LL capitaneus (adj. ‘chief, principal’; n. ‘chief, headman’) < L caput,
capit-, ‘head’. (JRF) | (L B) O, [HE, 1K, (chief); fif ; BEE
KE (KoK ; BEXE BAER) ; B *+77 v, EF
cattle AF, ONF catel (corresponding to OF chatel) <LL capitale ‘proper-
ty’, prop. neut. of capitalis (adj.) < caput, capit-, ‘head’. CAPITAL,
CHATTEL ¢ triplet. A D& ‘wealth, property’ %, ME 128\~
T, +Hife EOBEIR L T, ‘movable property’ (BjEE), 4 ‘live
stock’ (FFE) kb bhic (13T, H <P TEER] Thy, TH
Bl Thol)o BHRORBBIL O TIL, fe B4, FHk] (cf OE
feoh ‘cattle’, cogn. with L pecus ‘cattle’), pecuniary | 4&:8% (L) | (<L
pecus ‘cattle’) B[R, [(EER) FHH; (F) FHI
chattel OF chatel < LL capitale ‘property’. See cattle, which is . the
common form of the same word. ONF & @ cattle &% doublet TH
5, 1613 412 cattle 13 “live stock’® 4B X h, + LCHK
1T chattel T EED b ‘article of property’ £\~ 5 JR\WE R O— Y
BB > Totee TL) KA (1 - REBRCHS, R, BBHE
75 <‘:)J goods and chattels [ GEHE) o VDB |
Shakespeare, Shrew. 3, 2, 232-4.
She is my goods, my chattels; she is myv house,
My household stuff, my field, my barn,
My horse, my ox, my ass, my any thing.
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chapter (O)F chapitre, earlier chapitle <L capitulum, lit. ‘little head; in
LL, section of a book, chapter’, dim. of caput, capit-, ‘head’. [ (D)
‘B (k) BEE¥ S 4 (cathedral % 7:i% collegiate church DEEI 25
THERE ]

Rz NV, EWOO (R DV (EH -BDOXRBET H5 RH L
(title at head of a section) s b [E | D H D DFEAH = (E. Partridge)
(I3tAD . £ LT, BRSHEZOESTEEILIEERRRO—EY
ity (e.g. ad capitulum convenire ‘to meet to (the reading of) the chap-
ter’) 1B L FEVO\NC, BMEBHEEN capitulum, chapter &AL BIC
E oz (OED) (14iit#). % DEA DEPIL chapter-house (BRI L Hsx

CRER) LiEhd,

chef F, short for chef de cuisine, lit. ‘head of cooking or kitchen’; see
CHIEF. CHIEF & doublet. [H¥E, ¥ = 7 (head cook) |

chief ME chief, chef <(O)F chef <VL *capum <L caput ‘head’. (JEz%)
B Lk, & £8k

achieve (O)F achever ‘to accomplish, complete’ <OF (venir) @ chief, lit.
‘(to come) to a head or an end’; cf. Lvad caput venire, lit. ‘to come to a
head’. (%) #] T7bb KD 1 ¥ TkRD, TRLET S, ZRT
% | (4] achievement.

kerchief ME kerchif, c(o)urchef < OF couvrech(i)ef, lit. ‘cover head’
<covrir (F couvrir) + ch(i)ef ‘head’; see CHIEF. cf. the first element
in curfew, lit. ‘to cover fire’ [ (Fft= —w o T KT B kTR LTS
TedDPKOERD) gl  (RFE) HEBE Y, [(ERBEANGEC
MEB) TEA, ~y VI —F7; % yhF—7 ] cf. handkerchief [ -~
VT

mischief OF mesch(i) ef (F méchief) ‘misfortune, ill result’ < meschever
‘to succeed ill’ <mes- (<L minus ‘less’) ‘wrongly, ill’ 4- chever ‘to come
to an end’ (chef ‘head, end’; see CHIEF). (JE3%) FiEE. [E, H=K
Wi | () mischievous.
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FEREREIRE6)

precipice (MF) F précipice < L. praecipitium ‘steep place’, lit. ‘a falling
down headlong’ < praeceps, praecip- ‘headlong, headforemost’ or prae-
cepitare ‘to fall down headlong’ < prae~ ‘before’ -+ caput, capit-, ‘head’.
(Fz8) BEEE (F-o03%) KHbd, [(EnDRIEEALEER
70) B, B HEEE) (T b RAE) |
precipitate [ () - M0 ; HE%k, EHix; @) o %

% ET,
() 55 vEE d (caputi BT 5) O i (prae-cipitium \ZBIT5H) ~
DEALIZ DT, 13 dhe (L facere > fic- DI, p. ) B,

kel-

FIRKFEIR *kel- (*kla-, *kal-) 13 ‘to shout’ (W}5) #FEIKTHo »¥ A<
VENDIL low (03 h —LWBL), F7 VEENDIL chim (ERT5),
exclaim (FkE-cl}g), proclaim (£i445%), council (£58), conciliate
(77 %), calendar (B, clear (AR, Whic), declare (HET
%), ¥V vTEEsBltecclesia (FV R PEL) T EOENIHE B,

1. ¥ =vEE IE .—Gmc &

low ‘to make fhe sound of a cow’ OE hléwan, rel. to ODu. hluoien (Du.
loeien), OHG hluojen; < Gmce *hlg-, corresponding to IE imitative *kel-,
*klG- (< *keld-), *kal-, ‘to shout’, whence L clamare ‘to call, cry out’,
Gk kalein ‘to call’. [ (Z23) $ — L8 < (moo) |
Gray, Elegy, 1-2.
The curfew tolls the knell of parting day,
The lowing herd winds slowly o’er the lea.
AROEOFIIHL BEBL,
R FDORPLRNEHE Y 5R%,
£301]



W

2. TFTFVE

I

(a) L clamare ‘to call out’ < IE *&lg- ‘to shout’

L calare ‘to call, proclaim’

claim OF claimer, accented form of clamer ‘to call out, to call upon’ <L
clamare ‘to call, cry out’ <IE* klG- (<*kela-) ‘to shout’, with extensions
*Rlam-, *klar-. (B#) RFEFTU8o [(4ROMEF L LT) BkT5

clamo(uw)r OF < L clamor, clamér-, ‘aloud cry’ < clamare ‘to call, cry
out. (E#E) AETH.&, T(RRARED) BELTHUVE, (RFE -
B - B E0) W BEYLTS, ©nE LSERTS, fl: the
~ to raise wages, to ~ for higher wages.

acclaim L acclamare ‘to cry out at’ < ad- ‘to, at’ + clamare ‘to cry out’.

[#E LTl 2 % | (to welcome with loud shouts)

declaim F < L déclamare ‘to practise speaking aloud, exercise in oratory’
<dé-, intens., + clamdre ‘to call, cry out’. (B %) BRI BT 5 |
(4] declamation [EIEYBITE ()1 -

exclaim F < L exclamare ‘to call out, either loudly or suddenly’ < ex-
‘out’ + clamare ‘to call, cry out’. [ (FEfg - By - B - BX 7 VOB
RBifFx oD T) KETHS]

proclairh L proclamare ‘to call openly’ < pré- ‘before’ + clamare ‘to call,
cry outf. (Ez) ARTTUW.L (to cry before), (AR L anRkE)
BEETS; &1 (id) 5]

reclaim OF reclatmer (F réclamer ‘to claim, deman‘d.; to protest’ << L
veclamare ‘to cry out against, contradict, protest’ < re- ‘back, again,
against’ +clamare ‘to call’. ILFE DR (in Cursor Mundi, c. 1300) L T %
7 HIFORT (to call back a hawk) | —8l &5, WRT Do [ Gtz &
%) B ATS, DTS (N%) gl (Bik) 325 ]

council (O)F concile <L conciium ‘assembly, meeting’, lit. ‘a calling
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FFEFEIRE©)

together’ <com- ‘together’ + caldre ‘to call’, which is cogn. with Gk
kalein “to call’. (JE38) WEOED B >&3h, & OETFEEINCIE counsel
(<L consilium ‘consultation, advice’) & BEAfRIT/c\W723, B $ MERLE
VTR EACER Sh, 16iHHis bER L e R bEOSGE LI, B
TETIE TH#E, BIE ] OB T counsel 23 b, THEOS] I
council DAV BB, TG - BIE Olcd D) FEz, H#Es, FE
& WhESs  FHeEE (1214, F concile DME—DER) |

conciliate L conciliatus, pp. of conciliare ‘to bring together, make friendly,
win over’ < concilium ‘a calling together’; see COUNCIL. {7725 ;
ST |

reconcile (L reconciliare <rve- ‘again’ + conciliGre ‘to conciliate’) [ Flf#

x5 |

calendar AN < OF < L calenddrium ‘account book’ < calendae, kalendae,
‘the day of proclamation, that is, the first of the month, on which
accounts were due’ <calare ‘to proclaim’. (JE3€) (A ® T"DL\?C%_I
THBH T &%) MR THES (to proclaim), FHfk e —=TiX [DOWich |
BB R T D Shic, £ LT, 4R, SE0RMBEMROERILE
Ao—B (DWwieh) (calendae) iThbnic DT, £EDOEMEEREE
A LTiRE % calendarium WA TS, T DM TICISC D D
CERBELY, TERTEER] Thbb Bl 02 xBTS 15K
Toolee B, DvvE—]

(b) L clarus ‘clear, bright; distinct’
clear OF cler (F clair) < L.clarus ‘clear in sound, hence to sight’ < IE ‘
*Ela- ‘to shout’. (JH3E) FAUX - XD Lc—>BIL- & D Li, BA
73, Bhic, A0
Clara fem. of L clarus ‘clear’. i-it4,
declare  F < L déclarare, lit. ‘to make very cléar’ < dé-, intens. + clarare

‘to make clear’ < clarus ‘clear’. (F#) 1k->¥) S€%, [HETS
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BE-+% ; 515 (to say clearly, strongly or solemnly)

3 XV UrE
Gk kalein ‘to call’ < IE *kal-, var. of *kel- ‘to shout’

ecclesia L ecclésia ‘assembly of the pedple’, LL (Eccl.) ‘assembly of
Christians; church’, < GK ekklésia < ékklétos ‘called out, summoned’,
pp. adj. of ekkalein ‘to call out, summon’ < ek- ‘out’ + kalein ‘to call’.
(JF28) B A (town crier) 1T X »C OHIhiz] AxDHED,
FERFY v 7 OBHESR, HC7750) HRHES; Br) 9 A
b #4]|. cf. F eglise, Sp. iglesia, ‘church’ (< Gk ekklésia)

kerd-

FIRKEERR *kerd- 13 ‘heart’ (D) HBRT %o 7= vELD BT heart
(D& ), 77 v §E2 bk cordial (LB D), courage (BXK),

accord (—%), record (FB5R), FV v 7EH bl cardio- (LED) Fo &
DEENH B,

1. »#r—=viE IEk—Gmech

heart OE #eorte, rel. to Du. hart, G Herz; < Gmc *herton; < IE *kerd-
‘heart’, whence L cor (cord-) and Gk kardia. [0 ; (O

2. ITVEE

L cor, cord-, ‘heart’ <IE *kerd- ‘heart’

cordial LL cordialis <L cor, cord-, ‘heart’, whence F coeur, It. cuore, Sp
corazdn. T T VFE cordialis 13 DEFEIC VW TEZHECTholt L b
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YERERBIRZ(6)

THBY, RAPOEFZORELRETH T,
Chaucer, Prologue 443-4.
For gold in phisik is a cordial,
Therfore he lovede gold in special.
EW 5 DTSR ESE TR T,
TREBFRZ LB EFE LT ¥l
L2 bd, OO ; BOH
courage OF corage, curage, later (F) courage, < VL *coraticum (whence
also It. coraggio, Sp. coraje, Port. coragem) < L cor ‘heart’. [ B4
ME i3, BED [BR] DR ELFARKC, ] (the heart as the

seat of feeling, thought, etc.)% 3 Bk Uz (17H#iE % o
Chaucer, Prologue, 9-11.

And smale fowles maken melodye
That slepen al the night with dpen vé,
(So priketh hem nature in hir corages).
INBTBIEE LW E T
O LB Cw SREDHTI-TECIRS.
MR B ERIDBLEDOLESB L B LT,
accord (v.) OF acorder (F accorder) <VL *accordare, lit. ‘to bring heart
to heart’, hence ‘to reconcile (oneself to), agree (to)’ < L ad- ‘to’ + cor,
cord-, ‘heart’. (n.) OF acord (F accord), back-formation < acorder (v.).
75 VARRCRTD X, BAED -cc- 1177 VEEOHEC X b, (R
#£) (Lx) O~ FF-TL D)o =3 (F5)]
according (adv.) to [~Z$E - T | accordingly (adv.) [§¢-C ]
concord (OjF concorde <L, concordia ‘an agreeing together, union, har-
mony’ < concors, concord- ‘of one mind’ < con- ‘together’ 4 cor, cord-,
‘heart’. (JRF) —20LD, [—5 « /M « Ff
concordance F< ML concordantia ‘agreement, harmony’ <L concordans,

-ant, pres. p. of concordare ‘to be of one mind, agree’ <concors, concord-,
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‘of one mind’; see CONCORD. [z v=a—x v A, HiEZES[| Cruden,
Complete Concordance to the Old and New Testament. (1737)

R T— 3 - A, Eh DIREMCPATREFE O T (a citation
of parallel passages) DFo, K\ T, CFfT) LHROFIMELES, B
EENHEERBOTALT 73y PHEHOERMAEEHRT S L 210 otz,
CORBBOBERD 2 v a — X/ AFPDIIBECT- DI b,

ava— gV AREANDORFORHL, BEOHFDO S\ 5H D 4y
12, MOERO—HELT, ER—HLTWHLVIEELILLDT
Botee WK AMmE (Vulgate) ~OBHDFF v Ea v a— &AL
F 3= 22085%4 Hugh of St. Cher (d. 1264) 12 254 DTH - 1o
o2 v a— & Ak Concordantiae Sanctovum Bibliorum, -3 ) &2 %%
N3I=asDROLM S Concordantiae Sancti Jacobi & L T—RR51 5
hTwb,

discord (n.) OF descorde << L discordia < discors, discord-, ‘discordant’
<dis- ‘apart’ + cor, cord-, ‘heart’. (v.) OF descorder, discorder (F dis-
corder), <L discordare ‘to be at variance, differ, disagree’. (JEz%) a8
HhEhc, [A—8, A —H; Lk, TMTH5 ]
record (v.) OF recorder < L recordare, usu. recordari, ‘to call to mind
again, remember’ <re- ‘again’ -+ cor, cord-, ‘heart, mind’. (n.) OF record
‘remembrance, memory’ <recorder (v.). (JEZ) [CWEONY &3, L&
T, [(B) ZRT2, B&/TH, 575 B LR H EF
BO) va— ¥, (RE-vED) RETE.
Shakespeare Twel. N. 5, 1, 253.
O, that record is lively in my soul!
bhH, TORBILOPLEIEE &paéhm 5!
cf. THEWVH, ZF ) —It. ricordo, Sp. recuerdo ({5 % 13 Recuerdo de
Madrid = FV v FOBWHD,

(3]



3. FVUYE
Gk kardia, poet. kér (< *kerd), ‘heart’ <IE *kerd- ‘heart’

cardio-, cardi- (FFF DFHT) 7 kardia ‘heart’ OFHFI>TFV VY TED
BiiETS, cardiology [ JEi%: | cardiometer [0 & (REJ)) E

kers-

FIEKFEIR *kers- 1% ‘torun’ (£%) %K T Ho 77 Vhn b current
F@BLT5, Hh), course (B, ZAE), concourse (Bi7g Dk
s —s), discourse (FE#H, #/H30), excursion (GxJ8), intercourse (32
B%), occur (%), succo(wr (¥ 5), hussar (BEFE), car (HEH),
career (&ME), cargo (JBT), caricature (GAM|{EHE), carpenter (K
I), carry (JE%), charge Ckl4, BT #5D5) R LOFENES,

ZFVE

(a) L currere, pp. cursus, ‘to run’ <IE *kers- ‘to run’

current ' L current- ‘running’, pres. p. of currere ‘to run, flow’ <IE *kers-
‘to run’, replacing ME cora(u)nt < OF corant (F courant), pres. p. of
courre <L currere ‘to run’. (Jz%) - T35, HhTWbB, [HBL
w5, —BciTbh 5, BED ; fith, ]

course (O)F cours ‘flow, current, course’ < L cursus ‘a running, course’,
pp. of currere ‘to run’; reinforced in 15th c. by (O)F course ‘course,
running, journey’ <VL *cursa. a corresp. fem. form of L cursus. (JEZ%)
5. [ERE, J78f, e

curriculum L, ‘race-course, chariot for racing’, dim. of currus ‘chariot,
car’ lcurrere ‘to run’. (JRE) Ebo (D) £#EFIFHRE] (academic
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“course”)
cursive ML cursivus ‘running’ <L cursus; see COURSE. (FE%) £V =
D, MEEEE D, EiRAhO; X EBEEHE, HEH]
cursory L cursorius ‘hasty’ < cursor ‘runner’ <cursus; see COURSE., [ ¥
o & Uiz, FA X\ | (quick and careless). ~ reading, give a ~ glance
at.
concourse F concours < L concursus ‘a running together’ < concurs-, pp.
stem of concurrere ‘to run together’ < con- ‘together’ + currere ‘to run,
flow’. (K38 &V (i) £ 5, AW £&5; CR) BR-z=ERL
D) BRK—A, avI—A]
1905 Daily Chron., 12 Jan.
Altogether, the station will be the most complete in America...
The central hall, or ‘concourse’, as it is called, of the present
station, is a beautiful building.
TAEBEO7 7 VARBORER Bz, =2v 7 -4 ] BEFCIVLR
M oTie
concur L concurrere ‘to run together’ < con- ‘together’ + currere ‘to run’.
RS ; (BR®) —%T5] )
corridor F < It. corridore (also corridoio) ‘long passage’, lit. ‘runner’
<correre ‘to run’ <L currere ‘to run’. [ (VT 4 V7« TN « FFE
T EDEBE~DHA R O % %) BT ; () (compartment AghB%H
D) BE)
1892 Daily News, 8 Mar.
The Corridor Train is so named from a narrow passage which
runs from end to end.
discourse F < L discursus ‘a running to and fro, conversation, discourse’
<discurrere ‘to run to and fro, (later) speak at length’ < dis- ‘apart’
+eurrere ‘to rur’. (JH2) »H bV L, EEMALEWRL () dis-
cursive [ (BT 1Y) HH s KEbh T 5, () &5 #
(371



H, #3161 |

excursion L excursié(n-), lit. ‘a running out’ < excursus, pp. of excurrere
‘to run out’ <ex- ‘out’ + currere ‘to run’. (JEzE) H~EOH D, [GE
B E D) NiAT, ERE

incur L incurrere ‘to run into, rush at, attack’ <in- ‘in, into’ + currere ‘to
run’, (JRZE) ~Orh~dED i [(EE LIV DZBEH ORT)
#< | (To run or fall into (some consequence, usually undesirable -or
injurious—OED)

T D DEMRITA I A X3R5 —incursion [ (BHIE\ S8 B &
Lis\y) 2R @E A, E# . ‘A sudden invasion or attack (not made
for the’purpose of permanent occupation), as the Danish incursions on
the English coasts in early times’—Hornby.

intercourse OF <LL intercursus ‘a running between’ < L intercursus, pp.
of intercurrere ‘to run between; fig. to mingle with’ < inter- ‘between,
among’+currere ‘to run’. (LK) ~DOM¥ES, KbHo [, Ml

occur L occurrere ‘to run to meet, present itself, befall’ < 0b- ‘toward’ +
currere ‘to run’. (JK#) ~DH~EDo [(FEN) ®Z % | (happen X H
HRE 72 FVH)

recur L recurrere ‘to run back’ <re- ‘back’ + currere ‘to run’. (JRZ) =
DIED. [(b LOFEEIR) bED; F R ED) BETDL; B
% < B EN) BOLICEN S (4] recurrence, (F£) recurrent.

recourse (O)F recours < L recursus ‘a running back’ < recursus, pp. of
recurrere ‘to run back’; see RECUR. (JE38) £V IFbH. [(Holzkic
ABEBDEINC) cXbz e ke 5 b 0 (N ) have
recourse to violence (I ZE%5). Recourse to brandy is unwise (D
BURED B LITEN) |

succo(w)r (v.) OF socorre (F secourir) ‘to help, gssist’<L succerrere ‘to
help, assist’, lit. ‘to run up or away (to the help of)’ < sub- ‘from below,

up, (hence) away’ (q.v. OED SUB-, 25) + cerrere, weak form of currere
{381



‘to run’.  (JFH#8) (BT BH7eDI) EoTIT<o (MR - HERT 55 A
%) #5, BF5 | (To come to the assistance of —POD). BfzDH 5
o HIZIOHEZET B S DILDWTW S,

corsair F corsaire <It. corsare, earlier corsaro, ‘pirate’, lit. ‘runner’ <ML
cursarius ‘running swiftly’ <L cursus ‘a running, course’; see COURSE.
(Fz) #EDY D, See hussar. [(F, 77V v %L1
AT AHED) VK (B VAL |

hussar G Husar <Hung. huszdr ‘free-booter, (later) light horseman’ <.
OSerbian husar, var. of kursar <It. corsaro; see CORSAIR. [ (% &)
15tEfED~ v ) —DBEE (Lg=s —r vLECHAL D IcBR
bLVEHR) 5 (B11) 2 —ry ~EROBHE GRAIE KO CRER
ZERALT5) L.

Hardy, A changed Man.

In those days the Hussar regiment still wore over the left shoul-
der that attractive attachment, or frilled half-coat, hanging loosely
behind like the wounded wing of a bird...It added amazingly to
their picturesqueness in women’s eys, and, indeed, in the eyes of

men also.

(b) L carrus ‘wagon’, of Celtic origin.

car ME carre < AF, ‘ONF carre < VL ;“carra, pl. or parallel fem. form
of Li carrum (neut.), carrus (m.), orig. ‘two-wheeled Celtic war chariot’,
whence F char, It., Sp‘. carro; <OCelt. *karrom (*karros) ‘wagon, cart,”
repr. by (O)Ir. carr, OW carr (W car), rel. to L currus ‘chariot’. 5 5 v/
$EC13. Camsar 539125 4 v b DULEE (chariot) ICDUC Ve E LoD
(E Weekley). & DFE% $EBIth DA OTMTHB LIcDIXT 2 ) »°T
»5HU8N . EETH—E L THERECHEN, BEHE FH]

career F carriére ‘race-course’ < It. carriera < LL carraria (via) ‘carriage
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(-road)’ < L carrus ‘car’. (JEZ) m%&%o I’ﬁ%@ BE, bbb
CEFET S| at full career [ (e EHY) £EIITJ
cargo Sp. cargo ‘burden, load’ < cargar ‘to load’ < VL *carricare ‘to
charge’ (see CHARGE) <L carrus ‘wagon’. (JEZ) HxEie [ « B’
TR & D) B
caricature F < It. caricatura, lit. ‘an overloading" < caricare ‘to (over-)
load, exaggerate’ < VL *carricare ‘to load a car’; see CHARGE. (JE2%)
aBEAT ER [(NEWORBEHERLIC) 2V 2527, BIEE
0 J
carpenter ME<ONTF carpentier (F charpentier) <LL carpentarium, orig.
carriage-maker’ < carpentum ‘two-wheeled carriage’, which is, like carrus
‘car’, of Celtic origin. (J#) ¥k To AT MEHLIES AT
Boto TRI
carry ME < ONF carier (F charrier) ‘to cart, carry’ < VL *carricare ‘to
convey by wagon’ <L carrus ‘wagon’. ([B3%) HETES, car () 28
=Mk Licd o CHARGE 2 doublet. [3&.5
carriage ONTF cariage ‘act of carrying, thing carried’ < carier (F charrier)
‘to carry’; see CARRY. [E# ; hDECH, Ho il
charge (n.) (O) F charge < VL *carrica < *carricare ‘to put a load on’
(whence (O)F charger) <L carrus ‘wagon’. (v.) (O)F charger. CARGO
L doublet. (F#) MiBi—AbLT, BT 5o [(EHCHY) #FD
%, &% (%), HE (%ﬁ%ﬁ'% B (2€2), B& (REKRT
%), L0 (&230%), 2% (F5)]
MEl (&) 2% (72)] OFRORBCOVTL, KiBR,
‘Sudden attack in which troops are hurled at the enemy in the hope
that the weight of men, horses, and weapons will dislodge him from a
position, or break his line,” (UED)
‘In military sense the idea is that of using weight’ (E. Weekley)

chariot OF chariot, augument. of char < L carrus ‘car’. [ (F{\FV v 7
(40



e r —<OTHRO) BKRE]
klei-

FIREEAR *hlei- 1%, ‘incline, lean’ (<) HHIKT Bo 71~ VEEDD
X lean (fHL, d7ch5), ladder (1ILLZ), I 7 Vi) bk decline (ff
{, ¥x %), incline (<), recline (H7h5), ¥V o7 Fd bk
clinic (FgpRs3%), climate (&f&), climax (JIE, WiE%E) 7c & DE
M5

1. #¥r=vEE IE =—Gmc h
lean ME lénen <OE hleonian, hlinian, rel. to Du. leunen, G lehnen; < IE
*Elei- ‘to lean’, whence also L (in-)clinare ‘to incline’, Gk klinein ‘to
cause to slope, incline’. [fH<, Hiohb |
ladder ME<OE &led(d)er, rel. to Du. ladder, G Leit; cogn. with E lean
and ult. with Gk klimax ‘ladder’; < IE *klei- ‘to incline’. [(LL &

2. 5 VEE ,
L -clinare (found only in compounds) ‘to bend, incline’, with -n-

formative as in Gk klinein ‘to incline’; < IE *klei- ‘to incline, lean’

decline OF <L déclinare ‘to bend aside, turn away; to avoid’ <dé- ‘from,
away from, down from’+ -clingre ‘to bend’ <IE *klei- ‘to incline, lean’.
BRI, de- % ‘downward’ LfEIRTAH Z LI Lo THEINI—TITT
DRI %, 251 (B the decline of the Roman Empire, in the decline
of one’s life. TWitoh | &\ 5 FEWRILE Y decline ‘to turn away, avoid’
DHREBLTWS, [MHL ;EX%; (BLHAREER) (TWhW\Wic) #r
4% | declension (‘a bending aside’) [ (£ « (R4 - HEFHD) FEW
(411



HEEREEG)

ZAE] (cf. HWHR [FT D)

incline L inclinare ‘to cause to bend, lean, incline’, < in- ‘to’ 4 -clinare

‘to bend’. (Jizk) ~DH~EL o [~OLHMEL ; TS (4] incli-

nation.

recline L reclinare ‘to bend back; to lean back’ <re- ‘back’ + -clindre ‘to
bend, lean’. (JAFR) BANF Vb %o [(F R ER) dichbnbe
% htehd s

3. FYVUYE

Gk klinein ‘to cause to slope, incline’ <IE *klej- ‘to incline, lean’

clinic L clinicus ‘of a bed’ < Gk klinikds ‘of a bed’ <kliné ‘bed, which is
rel. to klfnein ‘to cause to slope, incline’. (%) BE D, [(E2D) K
IRilge s OB « BRI EIC 3R L 7o) SEBEREZE] (¥) clinical
TEER D, JRKD ]
climate F <L clima, climat- ‘region, climate’ < Gk klfma, klz’mat-"slope,
region; zone’ <Gk Elinein ‘to cause to slope, incline’; orig. - ‘slope of
the earth from the equator toward the poles’. (JB) @ I‘oﬁ@«\.@
WEROEE, ¥V 7 AL, HIRDOZ DEE SHVE, L AWS DM
DR HET D EE LI, [RfE]. ‘region, zone” L\~5 b & DR
VLESEE clime (<L clima) 4 X555,
climax - L c_lz'méx < Gk klfmax ‘a ladder’, lit. ‘something sloping, some-
thing leading up by degrees’ < Klinein ‘to slope’. (FHZE) 11 1L, (&
B WiEE (LEVEIEHEED TRECRETC S » T L ERIH
B (BIoWREERED) EElE (ki) #IE]
FEED climax |3{EREEE B D ‘ascending series” TH - T, Th%u ‘the
last rung or peak of the series’ |IZ i\ % DX ‘““due to popular ignorance

and misuse of the learned word” (OED) TH %,

L42]



